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control panel

Aguas Sucias / Waste Water
Grupos de presion / Booster sets
Bomba de pozo / Borehole pumps
2 bombas independientes /2 independent pumps
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EASYTRONIC es cuadro electrénico que puede usarse
tanto para controlar un grupo de presién, un conjunto de
bombas de aguas sucias, instalaciéon con una bomba de
pozo, o0 2 bombas completamente independientes entre si,
con la misma tensién de alimentacién, cada una de estas
bombas con su sistema de activacién, paro y proteccion
completamente independiente. Puede funcionar en una
instalacion en una instalacién monofésica o trifasica y en
funcién de la alimentacion suministrada podréa controlar y
proteger 1 0 2 bombas monofésica o trifasicas.

Control de 1 0 2 bombas

Alimentacién monofasica y trifasica (50-60Hz)
Control de intensidad de motor por fase
Proteccion contra trabajo en seco

Proteccion contra sobreconsumo del motor
Control de fallo/falta/simetria de fases
Gestion de la alternancia de arranque
Funcionamiento individual o conjunto

Entrada 4-20mA para transductor de presion
Entrada desde programador de riego

Control de arrangue de bombas por temporizador
Admite sondas de pozo y de depésito
Alarma acustica de sobrenivel

Contador de horas de funcionamiento
Registro de fallos de las bombas

Reset automatico de protecciones

También disponible para control de 1 sola bomba
Also available to control a single pump
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EASYTRONIC is an electronic panel that can be used
to control a pressure group, a set of dirty water pumps,
installation with a well pump, or 2 pumps completely in-
dependent of each other, with the same supply voltage,
each of these pumps with its completely independent
start, stop and protection system. It can work in a sin-
gle-phase or three-phase installation and depending on
the power supplied it can control and protect 1 or 2 sin-
gle-phase or three-phase pumps.

Control of 1 or 2 pumps

Single-phase and three-phase power (50-60Hz)
Motor current control per phase

Dry work protection

Motor overconsumption protection
Phase failure / fault / symmetry control
Start alternation management
Individual or joint operation

4-20mA input for pressure transducer
Input from irrigation programmer
Timer pump start control

Supports well and reservoir probes
Acoustic over-level alarm

Operating hours counter

Pump fault log

Automatic reset of protections

Dispone de las mismas caracteristicas que el EASYTRONIC 2
All same characteristics as EASYTRONIC 2
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pool pumps controllers
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SMART

cuadro para bombas de piscina
control panel for pool pumps
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Facil instalacion Control de colores en

Easy installation ldmparas led RGB
Control of colours for
RGB LED lamps
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Control filtracion
Filtration control
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Proteccién de la bomba
contra el trabajo en seco

Dry running pump
protection
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Activacion mediante senal
desde bomba de calor

Activation by external
signal from heat pump
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Activacion manual de
la bomba y los focos
Manual activation for
pump and focus
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Control focos Proteccion por Funcion Alertas de Pantalla Funcién skimming Control de clorador
Lights control sobreconsumo anticongelacion mantenimiento multilenguaje Skimming control salino
Overload protection Anti freeze Manteinment alerts ~ Multilanguage Salt chlorinator
function display control
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El nuevo SMART Control es un sistema de control inte-
gral de la piscina. Este cuadro electrénico nos permite
una programacién facil e intuitiva y un control completo
de la piscina. Incorpora las méximas protecciones para
la bomba (trabajo en seco y sobre consumo). Incluye
ademas relojes programadores de filtracién, entradas/
salidas para el sistema de iluminacién, Clorado sa-
lino, Bomba de Calor, sonda de temperatura, etc...

Puede ser instalado en pared o sobre motor en
OPTIMAS y WINNER.

Valido para todas las bombas del mercado (SMART
POOL para versiones monoféasicas, SMART POOL
PRO para versiones monofésicas vy trifasicas)
Instalacion facil e intuitiva

Control completo de nuestra piscina

Incorpora las protecciones necesarias para la bomba
(trabajo en seco y sobre consumo)

Seguridad para las personas

Reloj programador para el control de la filtracién y la
iluminacion (también leds RBG)

Entradas y salidas para el control y la gestién del
sistema de iluminacién

Control de clorador salino

Bomba de calor

Sonda de temperatura PT-100, etc...

The new Smart Control panel is a device for controlling
the whole pool. This electronic device allows an easy
and intuitive programation and a full command of the
pool.Includes all the necessary protection for the pump
(dry running protection and overload protection). Inclu-
des filtration timers and inputoutputs for the control of
lights, salt chlorinator, heat pump, PT-100 temperature
prove... It can be installed on wall or on motor in
OPTIMAS and WINNER.

Valid for all pumps on the market (SMART POOL
for single-phase pumps and SMART POOL PRO for
single-phase and three-phase pumps)

Easy an intuitive installation

Complete control of our pool

Incorporates the necessary protections for the pump
(dry running protection and overload protection)
Security for people

Programmer clock for filtering and lighting control
(also RGB leds)

Inputs and outputs for control and management of the
lighting system

Salt chlorinator control

Heat pump

PT-100 temperature probe, etc...
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PISCINAS . [

SWIMMING POOLS
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230 V monofasico (hasta 3 CV), 230 V trifasico (hasta 5,5 CV), 400 V trifasico, voltajes especiales (50-60 Hz)

Armario Cajas de material plastico IP-55

Selector de marcha Selector de 2 posiciones MANUAL - AUTOMATICO
Protecciones Guardamotor bomba (disyuntor magnetotérmico)
Accionamiento Minicontactor

Proteccion focos Magnetotérmico 2 polos 10 A

Programador Electromecanico, diario, regulacién minima 15 min.
Transformadores Transformador de seguridad apantallado 350 VA.

Cumple UNE-20.339/EN-61558/MIBT028/MIBT035

Equipos destinados a la filtracion de piscinas con una sola bomba monofésicas hasta 3 cv vy trifasicas hasta 5,5 cv. La orden
de filtracién puede ser manual o automatica a trabes del reloj programador. Pueden incorporar 1, 2 o 3 transformadores de
230/12 voltios para focos de 300 watios. El encendido de estos es manual, pero bajo demanda se pueden incorporar sistemas
con mando a distancia, 0 programadores automaticos.

POZOS
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230 V monofasico (hasta 2 CV), 400 V trifasico (hasta 5,5 CV)

Armario Cajas de material plastico IP-54
Selector de marcha Selector de 3 posiciones MAN. - 0 - AUT.
Protecciones Contactor y relé térmico (sélo contactor en cuadro sin sondas)
Accionamiento Contactor para arranque directo
Indicadores Piloto verde de bomba en marcha
Piloto rojo de disparo por sobrecarga
Control de nivel Relé de control de sondas pozo (cuadro CSP)
Por consumo eléctrico (cuadro digital sin sondas)
Sondas Incorpora 3 sondas colgantes (sélo el cuadro CSP)

Equipos destinados al control de bombas sumergidas monoféasicas hasta 3 cv, trifdsicas y voltajes especiales (50-60
Hz). Incorpora un selector de tres posiciones MAN - PARO - AUTOMATICO. En posicién manual el funcionamiento
es continuado y la bomba solo estéd protegida de sobrecargas, en automatico la orden de marcha puede ser exterior
(presostato) o por el controlador de nivel.






